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Institutionen f6r svenska och flersprakighet universitet
Kursplan
for kurs pa grundniva
Oversittning | 30.0 Hégskolepoang
Translation | 30.0 ECTS credits
Kurskod: TTA111
Galler fran: HT 2021
Faststalld: 2017-11-01
Andrad: 2021-01-13
Institution Institutionen for svenska och flersprakighet
Huvudomrade: Overséttningsvetenskap
Fordjupning: G2F - Grundniva, har minst 60 hp kurs/er pa grundniva som férkunskapskrav
Beslut

Denna kursplan ar faststélld av institutionsstyrelsen vid Institutionen for svenska och flersprakighet 2017-11-
01 och senast reviderad 2021-01-13.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen
Minst 60 hp 1 nagot sprak.

Kursens uppléaggning

Provkod Bendmning Hoégskolepoéng
KOMK Kommunikation i ett flerkulturellt perspektiv 5
VILK Oversattningens och tolkningens villkor 10
YRTK Yrkesteknik 5
OTP1 Oversattning i teori och praktik 10

Kursens innehall

Kursen ger en introduktion till kommunikation 6ver kulturgranser i allménhet och till Gversittning och
tolkning i synnerhet. Kursens tyngdpunkt ligger pd dversittning och kursen forbereder studenter infor kursen
Oversittning I1.

Kursen bestar av fyra delkurser:

Kommunikation i ett flerkulturellt perspektiv, 5 hp

Delkursen behandlar dels forhallandet mellan sprak, kommunikation och kultur ur ett sprakvetenskapligt
perspektiv och dels spréksituationen i Sverige ur olika synvinklar. Delkursen innehéller momenten
sprakvetenskapliga perspektiv, svenskans stédllning i Sverige och i véarlden, minoritetssprak i Sverige och
grundlidggande skillnader mellan tal och skrift.

Oversittningens och tolkningens villkor, 10 hp

Delkursen tar upp centrala fragestillningar inom oversittningens och tolkningens omrade ur
Oversittningsvetenskapligt etablerade perspektiv samt sitter in Gverséttar- och tolkverksamheter i vidare
kulturella och sociala sammanhang. Delkursen innehaller dven praktiska Gvningar pa dverséttningens och
tolkningens omréden. I dvningarna 4r det ena spréket alltid svenska.

Yrkesteknik, 5 hp
Delkursen &r en introduktion till Gverséttares yrkesliv. Delkursen beskriver yrkestekniska tillvigagangssétt
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inom Oversdttningens omréde, trinar informationssokning samt orienterar om CAT-verktyg,
maskindversittning, filhantering och datasékerhet.

Oversittning i teori och praktik I, 10 hp

Delkursen ger praktisk fortrogenhet med négra centrala typer av 6versittning och introducerar grundlaggande
principer for informationssdkning ur ett dverséttningsperspektiv. Delkursen formedlar vidare insikter i
Oversattningsprocessen och utvecklar analysformégan av centrala element i dversattningssituationen.

Forvantade studieresultat

Kommunikation ur ett flerkulturellt perspektiv, 5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

—redogora for och diskutera forhallandet mellan sprak, kommunikation och kultur ur ett flerkulturellt och
sprakvetenskapligt perspektiv

—redogora for spraksituationen i Sverige och svenska sprakets stéllning i varlden ur ett sprakvetenskapligt
och flerkulturellt perspektiv

—redogora for och diskutera forutséttningarna for och skillnaderna mellan muntlig och skriftlig
kommunikation ur ett sprakvetenskapligt perspektiv.

Oversittningens och tolkningens villkor, 10 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

—redogora for centrala fragestillningar inom dversittningens och tolkningens omréde

—redogora for hur sociala och kulturella ssmmanhang paverkar 6versittnings- och tolkningspraktiker
— visa viss kdnnedom om Oversittningsmetoder

— visa viss kinnedom om tolkningstekniker.

Yrkesteknik, 5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

—redogora for och diskutera yrkestekniska tillvigagangssitt inom overséttningens omrade
— praktiskt tillimpa kunskaper om informationssokning och filhantering

— visa grundldggande kunskaper om maskindverséttning och datasdkerhet

— praktiskt tillimpa grundlaggande fardigheter i anvidndning av CAT-verktyg.

Oversittning i teori och praktik I, 10 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

— praktiskt oversitta centrala typer av texter sé att innehallet i killtexten aterges
— skapa maltexter som ar anpassade till malsprakskulturens krav

— analysera och diskutera grundldggande element i 6versittningssituationen

— identifiera och diskutera relevanta oversittningshjalpmedel.

Undervisning

Kommunikation i ett flerkulturellt perspektiv, 5 hp
Undervisning sker i form av obligatoriska seminarier.

Oversittningens och tolkningens villkor, 10 hp
Undervisning sker i form av foreldsningar och obligatoriska seminarier.

Yrkesteknik, 5 hp
Undervisning sker i form av obligatoriska foreldsningar och seminarier.

Oversittning i teori och praktik I, 10 hp
Undervisning sker i form av obligatoriska seminarier.

For mer detaljerad information hénvisas till kursbeskrivningen. Kursbeskrivningen finns tillgéinglig senast en
manad fore kursstart.

Kunskapskontroll och examination

a. Delkursen Kommunikation i ett flerkulturellt perspektiv examineras genom en hemskrivning.
Delkursen Oversittningens och tolkningens villkor examineras genom en hemskrivning och en muntlig
gruppredovisning.

Delkursen Yrkesteknik examineras genom en hemskrivning och inldmningsuppgifter.

Delkursen Oversittning i teori och praktik I examineras genom en portfolio med skriftliga uppgifter.

Principer for sammanvigning av de enskilda examinationsuppgifterna framgér av betygskriterierna.
For mer detaljerad information hédnvisas till kursbeskrivningen.
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b. Betygssittning sker enligt en sjugradig malrelaterad betygsskala

A = Utmarkt
B = Mycket bra
C=Bra

D = Tillfredsstéllande
E = Tillrackligt

Fx = Otillrackligt

F = Helt otillrackligt

c. De skriftliga betygskriterierna meddelas studenterna vid kursstart. Meddelade mélrelaterade betygskriterier
ar bindande.

d. For att fa godként slutbetyg pa hela kursen kravs lagst betyget E pa samtliga delkurser samt fullgjord
ndrvaro om 75 % pé samtliga obligatoriska seminarier i respektive delkurs. Vid mindre dn 75 % nérvaro pa de
obligatoriska seminarierna ges betyget F pa delkursen och studenten méste géra om den aktuella delkursen
vid ett senare kurstillfélle. Vid mer dn 75 % men mindre &n 100 % nérvaro pa de obligatoriska seminarierna
alaggs studenten kompensationsuppgift.

Bokstavsbetygen A—E omvandlas till siffrorna 5—1 och sammanréknas till ett medelbetyg dér man ocksé
véger in det antal poéng som respektive delkurs utgdr av hela kursens podngantal. Betyget pé hela kursen
sétts saledes genom ett viktat genomsnitt av delkurserna. Gangse avrundningsregler tillampas.

e. For varje kurstillfélle ska i normalfallet minst tre examinationstillfillen erbjudas inom ett ar. Det 14sér som
kurstillfalle saknas erbjuds minst ett examinationstillfille.

Studerande som fatt ldgst betyget E pa prov far inte genomga férnyat prov for hogre betyg. Studerande som
fétt betyget Fx eller F pé prov tva génger i rad och av en och samma examinator har rétt att fi annan
examinator utsedd vid ndstkommande prov, om inte sdrskilda skél talar emot det. Framstéllan om detta ska
goras till institutionsstyrelsen.

f. Komplettering av examinationsuppgift kan medges om studenten ligger néra gransen for godként.
Kompletteringsuppgiften ska limnas in inom en vecka efter att kompletteringsbehov har meddelats av
examinator. Vid godkind komplettering av brister av forstaelsekaraktir — mindre missforstdnd, smérre
felaktigheter eller i nadgon del alltfor begrdnsade resonemang — anvinds betyget C—E. Vid godkénd
komplettering av enklare formaliafel anvénds betygen A—E.

Overgangsbestammelser

Niér kursplanen &r upphivd har studenten rétt att examineras en gang per termin enligt foreliggande kursplan
under en avvecklingsperiod pé tre terminer.

Begransningar
Kursen fér inte tillgodordknas i examen samtidigt med sddan genomgéangen och godkénd kurs vars innehall
helt eller delvis overensstimmer med innehéllet i kursen.

Kurslitteratur

For aktuell kurslitteratur hanvisas till Tolk- och 6verséttarinstitutets webbplats www.tolk.su.se. Aktuell
litteraturlista finns tillgénglig senast tvd manader fore kursstart.
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